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A nagyenyedi kollégium jegyzdoi
és
Nemes Oskolai Tanacsa.

— Masodik, befejezd kizlemény. —

Nomina et series electorum notariorum Illustris collegii Nagy
Enyedensis, quam Alba Carolina anno 1658 collegium per barbar[os]*

‘turbatum, Claudiopoli tantisper recollectum, inde vero anno 1662 men-

sibus Octobri et Novembri® cum professore Petro K. Vas[ar]helyi
dispersa et partim recollecta iuventus, ex an[nujentia principis Michaelis
Apatfi, sensim Enyedin[i] demigrafi, et mox anno 1664 altero etiam pro-
fessore Samufele] Enyedi medicinae doctore adiuncto florere, tandem
vero anno 1666 p[rojfessore Pefro Viasarhelyi decedente, cum succes-
sore, colleg[ii] rectore et professore Johanne Nadanyio, collegium in
integrum restitutum.

ltague anno 1666 die 22.2 Maii. Johannes
Saxopolitanus electus notarius. 1689. Johannes N[agy] Borosnyai.®

1680, Daniel Varallyai. 1690, Stephanus Czofalvi?

1681. Johannes K[is] Dobai.! i 1692. Nicolaus Musnai,

1688. Stephanus H. Némethi.?

1682. Johannes Zalianyi. Anno eodem David Dallyai.
1684. Johannes Kri'sbai.? Eodem Johannes Gidéfalvi.
1687. Franciscus® Vajai. Eodem Samuel Petri.

1 A [zardjelben] potolt betlik a lapszélen ki vannak rothadva s nem lathatok.

2 Szammal irva, mit feloldva kézliink.

3 A keltezés napjat ironk kovetkezetesen ragozva irja igy: 223, de csinossig
és egyszerliség szempontjabol pontfal helyettesitve kizoljiik.

4 A helységneveket visel6k réviditett neveit, ha kétségenkiviil megallapithatok,
[zardjelben] feloldva kozoljiik.

5 Az 1083-iki jegyz6 nevét, gy lafszik, még Nagy Laszlo sem tudta megalla-
pitani s e tekintetben jegyzéke tGbb helyen hézagos. '

6 Véletleniil roviditve irta, de az egytntetiiség kedvéért feloldva kozoljiik, mint
késbébb is, hol a keresztnevet rividitetten talaljuk.

7 Németi kizségiink kettd is van: Hernddnémeti és Hidasnémeti.

8 Irva roviditve igy: N. Borosnyai.

9 Nagy Laszl6 a kor helytelen irasmédjaval igy irta ki: Tzofalvi, holott még
ezidGben (1690-ben) helyesen ugy irtak, a mint kozoljiik,
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1603. Thomas Olyvesi.

Eodem 2. Novembris. Math[ias]! Korogyi.
1604, 3. Maii. Michael Galambodi.
[170]0. 10. Aprilis. Martinus Szemerjai.
1701.2 9. Julii. Stephanus Pataki.

1702, 1. Maii. Stephanus Debreczeni.
1703. 26. Junii. Stephanus Szigethi.

1706. .......3 Petrus Enyedi.

1707. 26. Octobris. Johannes Papai.
1715. ........ Stephanus Enyedi.
[17116. ....- Franciscus Baba Vasarhelyi.
[17]17. 17. Aprilis. Michael Des6 Krizbai.

Maii. Stephanus Pavai.
Martii. Sigismundus Kovics.
Octobris. Josephus Kasza.
[172]8. 17. Septembris. Jacobus Jancso.
[17]20. 24. Martii. Johannes Faji.
[17]30. 20. Januarii. Johannes Sgvenyfalvi.
Eodem 6. Aprilis. Josephus Zagoni.
Fodem 4. Decembris. Johannes Banyai.
[17]31. 1. Martii. Dominicus Bodor.
Eodem ... Octobris. Johannes Gyuijto.
1732, 22. Februarii. Math[ias] Pap Fo-
garasi.
FEodem 4. Junii. Josephus Nadudvari.
1733. 1. Maii. Alexander Bartok.
1734, 1. Maii4 Petrus Csdszar.
1735. ... Aprilis. Michael Petri. )
Fodem 28. Octobris. Michael Jancso.
1737. 10. Aprilis. Stephanus Klis] Koma-

[17]22. 26.
[172]6. 29.
[172]7. 31.

romi. )
1738. 16. Januarii. Samuel Henter Bodoki. |

Eodem 13. Martii. Josephus Gidéfalvi.
Eodem 27. Aprilis. Alexander Bardocz.
1740. 27. Aprilis. Johannes Bényal.
Eodem 20 Junii. Michael Vitalyos.
1741. 15. Martii. Johannes Ungvari.
1742, 17. Februarii. Ladislaus Henter Bo=
doki.
Eodem 10. Decembris, Franciscus Székely.
1744, 24. Aprilis. Martinus B. Onodi.
1746. 17. Januarii. Johannes Sz. Bibarcz-
falvi.
1747. 12. Januarii. Stephanus Jancso.
1748. 0. Martii. Nicolaus Bakesi.
1750. 14. Januarii. Michael Simon.
1751, 21. Januarii. Franciscus Imreh.
1752. 27. Septembris. Benedictus Bitai.
1753. 18. Februarii. Ciemens Bartos.
1754, 26. Aprilis. Franciscus Jancso.
1755. 7. Aprilis. Johannes Molnar.

Eodem 4. Septembris, Johannes V. Herepei.
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1756. 20. Februarii. Franciscus N. Do-
bolyi.

1758. 17. Aprilis. Gabriel Zagoni.

1760. 11. Februarii, Johannes E. Marosi.

1761. 10. Aprilis. Moses Nagy.

Fodem 10. Junii. Johannes Tatrangi.

1762. 28. Novembris. Ladlslaus Benko.

1763. 17. Junii. Benedictus Gecse.

1764. 6. Novembris. Samuel Benedek.

1765. 10. Decembris. Michael Benké.

1707. 3. Martii. Adamus Tompa.

1768. 18. Martii. Josephus Lénart.

1769. 8. Januarii. Samuel Benedek.

1770. 30. Junii. Josephus Kovacs de
K[ézdi|] Vasirhely.

1771. 1. Martii. Michael Incze de Lisznyd.

1772, 5. Aprilis. Michael Teleki.

1773. 10. Maii. Daniel Szécs de K[ézdi]
Visarhely.

1774. 18. Junii. Michael
K[ézdi] Vasarhely.
1775. 15. Martii. Samuel Kovacs frater
Josephi de K[ézdi] Vasarhely.

1776. 9. Novembris. Paulus Szabé.

1777. 9. Novembris. Ladislaus Makkai.

1778. 4. Martii. Ladislaus Tompa.

1779. 5. Novembris. Ladislaus Sombori,

1780. 4. Februarii. Samuel Andrad.

1?81i %5. Maii. Michael Benke de Qrosz-
alu.

1783. 15. Maii. Georgius W/(ajda] Cser-
natoni de Alsd Csernaton.

1784, 6. Maii. Anlonius Szabd de K[eézdi]
Vasarhely. '

1785. 11. Junii. Georgius Fegyverneki de
Fels6 Csernaton.

178ﬁﬁ}.fl"ebruarii. Adamus Teleki de K]is]

is '

1786. die 11. Septembris. Paulus Balint
de Fejérviz.

1788. 7. Aprilis. Josephus Szab6 de Slepsi]
Zalan.

1789. 22. Januarii. Stephanus Kolosvari
de Sz{ékely] Udvarhely.

Eodem 26. Septembris. Johannes Jbsa de
de Farczad.

1790, 5. Junii. Aron Jancsé de Gido-
falva.

}gg; QI.SAFrit])is. Ladisslaus Herepei.
. 18. Februarii. Stephanus Le
de Torda. 2 g

1793, 24. Januarii. Moses Fodor de Torda.

Galambos de

i Zarojelben kozoljiik, mivel Mathaeus is lehet.
o Az évszam ezresét innen kezdve kovetkezetesen elhagyja, irvan egyszerfien

igy: 701...

a mit nem vesziink figyelembe, annyival kevésbbé, hogy a kovetkezd

laptol fogva mar teljesen kiirja az évszamot,
3 A honap és nap keltének helye fires.
J Eredefileg igy jegyezte: detto, a mi helyett mindig kiirjuk a jelzett hénapot,
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Eodem 6. Septembris. Ladislaus Benk6 | 1796. 5, Septembris. Gregorius Tovissi

e e P

de Kis Baczon. de Tivis.

1794. 1. Februarii. Paulus Szabdé de | 1797. 14. Januarii. Michael Szabé ex T.
M[agyar] Siilye. Pojan.

1795. 30 Junii. Samuel Kis de Nagy | Eodem 2. Novembris. Ladislaus Nagy de
Enyed. Branyicska.

Ladislaus Nagy nobilis de Branyicska, natus Saxopolisini, electus in:
lllustris Collegii notarium iuratum Anno Domini 1797. 2. Novembris; Albo
inseruit nomina sequentia.

S . &

1797. 9
Mense Novembri. . o i Col '
! aitio DS pegio -
¢ Gonsipys = Cole )
dito legio' | SamuelW.2 Csernitoni Nob. 16 40
Johannes Bara—--—-- Lib. 8 12 Ill. comes S. R. I. Ada-
Ludovicus Komlési—— Nob. 9 24 mus Teleki de Szék — 16 5[iL]40
Johannes Pap —-—----- — 11 34 Samuel Sebessi cum fa-
Daniel Pap ————— — 11 34 mulo Josephus Csaté Nob. 17 40
B Johannes Enyedi-—-—-— Valachus 11 12 Alexander Tét de lllye Nob. 18 48
. Georgius Borosmval — Lib. 13 12 Johannes Somsai —— Lib. 20 12
. Stephanus Rakosi -—--—- Miles sic. 13 12 .
Andreas Mihits —-—— Sic. miles 13 12 Mense Decembri.
¢ Samuel Szegedi —---- Nob. 13 12 | Samuel Kiss——-—--- Lib. 3 12
. ' Georgius Timar ---—--- — 14 12 I Josephus Konya -—--- Sic. miles 6 12 l
|
Anno Salutis 1798. .
Mense Januario. | Martio mfense]. _-[
i Gitty  Dies [0 Gty Dies oot
Py Josephus Gullya —— Nob. — 20 Josephus Sipos ~---  — 1 gratis
| Andreas et Wolffgan- Samuel Hegedils —-- — 1 gratis
B gus Dosa de Nagy Simeon Ktvér ——— Lib. 2 16
lak ——--—--e— Nob. 5 24 ¥
Josephus Oris——— Lib. 9 12 Aprili mfense].
Michael Barték —--—- Lib. 14 12 Alexander Nanasi — Nob., 28 40
E Sigismundus Szilagyi — 16 12 Josephus Jancsé —— — 20 28
£ Gabriel Malé ——-— Valachus 17 24 Adamus Sodés ——-— — 20 12
s« Paulus Szabé ——-— Lib, — 12 Il S. R. 1. Comes Emericus Teleki
Petrus Simon ——-—-  — 17 gratis de Szék in Album relatus 23.
Alexander Pogany de Aprilis contulit ———-—-—- - éﬂ ré,?;.
Haporton ———— Nob. 27 40 ; R
Paulus Sz. Mihallyl— Lib. 20 12 Maio mfense].
Andreas Nyakas ——- Lib. 20 12 Alexander Viski de
_ Samuel’ Szilagyi —— — 30 12 Retteg ————— Nob. 2 120
A Franciscus Zalanyi — Nob., 31 34 Alexander Csomafii — 2 24
Sa}TueI Schullgri von '
1 ermannstadt con-
f [Mense Februario.] it 2 e S
- Franciscus Baddczi-— Civis 5 12 Martinus Békesi —— Nob. 22 20
Stephanus Hoprik —  — Q=512 g
Johannes Takats —— Lib. 17 12 Junio mfense].
Andreas Bajcsi—-—-—- Nob. 22 34 | Nicolaus Benedek — Nob. — 28
= ' 1 Ez a rovidités (Coll.) bizonyara igy olvasandé s helyette a kiivetkez6 lapokon
ezt irta: Taxa vagy Solvit
i 2 Csaladi nevének (Wajda) rdviditise.
s ? Ezt e helyén kifeledve, a majusiak utdn jegyezte be nétariusunk.
b
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Anno Domini 1798.

Elapsis cum bono Deo feriis canicularibus anni 1798, dum ad solitam
sedem Musae adpellunt, Almae huic societati associantur sequentes: ita
quidem ut (per dominis subsequentibus notariis notum sit) non nomina

solum, sed et locus nativitatis adscribantur.

Conditio Septembris ~ Solvit

Josephus Keresztes ex Abrudbénya--—--—— Lib. 1. 20
Josephus Jenei ex Abrudbénya--—-—--—-- Lib. 1. 20
Stephanus Szabd ex Abrudbinya-—---—---— Pastoris filius I 20
Moises Csutak ex Nagy Borosny® -—-- Miles sic. 2. 12
Paulus Csiirds ex Papolcz ——— —e— Miles sic. 2. 12
Josephus Meszlényi ex Fogaras ———=~ Nob. 2. 24
Sigismundus Malom ex Alvincz -~ Past. fil. 2. 34
Josephus Gyarfis ex Rugonfalva - Past. fil. 2. 12
Josias Vasarhelyi [ex] Makfalva - Past. fil. 3, 12
Josephus Visarhelyi [ex] Makfalva --—--— Past. fil. 3. 12
Franciscus Bende ex Felfalva -~ Lib. 3. 12
Ladislaus Kasa ex Torda -—-=-===77"" Lib. 3. 12
Daniel Nagy de Torda-—--=-——=""=""" " Lib. 3. 12
Stephanus et Johannes Dersi ex Kiralyfalva Past. fil. 3. 68
Josephus Fogarasi de Zabola -——-—-—-" Nob. 3 34
Barabdas Nagy ex S[epsi] Szt. Gyobrgy-— Mil. sic. 3 12
Dionisius Bakesi de Albig---=-m=—mr=mrm=s Nob. 3. 12
Franciscus Bolgdr ex Nagy Borosnyo -~ Inepul. 3. 12
Stephanus Balog [ex] Also Csernaton-—  Mil. sic. 3. 12
Petrus Ricz ex lllye -7~ Negociatoris fil. 3. 24
Josephus Horvith [ex] T. Pojan -——---= Lib. 3. 12
Andreas Reznek [ex] Kokos-——-—-—=="=" Mil. sic. 3. 12
Lazarus Mezei ex Torda ————----—r-r==="" Nob. 4. 12
Antonius Neidel [ex] S[epsi] Zoltdn — Nob. 4. 12
Georgius Ferencz ex Gidofalva —-—-—- Nob. 4. 12
Demetrius Veres de Dalnok-—----—--—- Nob. 4, 12
[ adislaus Veres de Dalnok -—--—== Nob. 4. 12
Samuel Csiszér ex K[ézdi] Vasarhely — Mil. sic. 4. 12
Franciscus Szabd [ex] Szotyor-——-—===== Miles 4, 12
Andreas Bajka ex Felsé Csernaton —-—- Miles sic. 4. 12
Johannes Sz6c¢s [ex] S[epsi] Szt. Gyorgy Miles 4. 12
Aron Gyirfas [ex] S[epsi] Szt. Gyorgy Miles 4. 12
Sigismundus Nagy [ex] Sz[draz] Almds Lib. 4. gratis
Josephus Miklosfalvi ex Fogaras —--—-— Past. fil. 4, 40
Josephus Kocsis ex Biirks ——————-—""" Nob. . 40
Alexander Szathmari ex Mihdlyfalva-—-—- Nob. e 40
Johannes Meszlényi [ex] Fogaras-—--—-- Nob. 4, 24
 adislaus Kiss [ex] M. Bolke --——----— Nob. ik 24
Andreas Orbén ex Fogaras -—========"~ Lib. - 12
Simeon Bong ex Erfsd-——-----—--mrmm Lib. - 12
Ladislaus Moricz ex Erésd -~ - Past. fil. 5. 12
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Conditio Septembris  Solvit

Josephus Fiilop [ex] Aldoboly--------——- Miles 5. 12
Josephus Pataki [ex] Haré —-—--emen-ee Lib. 5. 12
Michael Keresi [ex] Felsé Banya--—--—-— Lib. - 12
Ladislaus Nonus [ex] Bolon—---=-=----—- Miles — 121

Acta Senatus scholastici anno 1796 die 11. Novembris ce[lebrati.]

a) Siquidem dominus Johannes Gy[ula] Szigeti preco ab apparitore con-
stitutus, officio hoc suo defungi neglexerit: Poena 25 denariorum arbitraria
affectus est, quae tamen poena mitigata eo, quod et dominus apparitor statim
nominandus secunda vice guogue vel ipse, vel per cur[soJrem significari
tempus praecufrsorem] adesse neglexerit®

b) Dominus Ladislaus Pal apparitoris officiis posthabitis, quum officio
suo haud diligenter fuisset functus cunctis Senatus scholastici suffragiis, uf
apparitoris officium unins diei eat, iudicafum est.

¢) Dominus Josephus Szyli preco per apparitorem constitutus, quum
hoc officium, quod sanctum est neglexisset, et tunc nullae preces fuissent
celebrtatae; poena 50 denariorum mulctatus.

Acta Senatus scholastici die 15. Novembris a, c. 1797 celebrati.

a) Dominus Josephus Csegdldi et Andreas Csuka cives togati huius
collegii, insuper inhabitatores camerae Berlin dictae in ius vocati, hanc ob
rationem: Die 14. Novembris a. c. post horam octavam vespertinam
strepitus aliquis in camera superius nominata excitatus erat. Hunc stre-
pitum adolescens Josephus Bartok neutralista in classe Grammatica (quae
camerae Berlin dictae subiacet) studiis incumbens, minime perferens, pedibus
e lecto suo ubi discebat allevatis pavimentum camerae iam dictae con-
cassit. Hac re praedicti iam studiosi, nimirum Josephus Csegéldi atque
Andreas Csuka in iram commoti atque provocati, tantum abest ut querelas
suas, si quas habuere ad officialem collegii detulissent, quin potius, ipsimet
propria auctoritate classem Grammaticam descenderunt, ubi Josephum
[Bajrtok adorti, maledictis lacessebant, [imJmo dominus Joseghus Csegdldi
verbera etiam [eo] iniligere ausus est, adeoque vi safisfacere irato suo
animo voluit. Quare commauni Senatus scholastifci] consensu sequens lata
est sententia: Pro domino Josepho Csegoldi, ut officium apparitoris trium
dierum, sed redemptibili inre subeat, insuper verberibus affecto 42 denarios
pendat; pro domino Andreas Csuka, ut in senatu scholastico corripiatur,

1 Itt a lap aljdin megszakad a jegyzék, mely bizonydra hosszabb volt; legalibb
nem talaljuk folytatdsat, melyre Nagy Lészl6 maga utal.

2 A jegyz6konyv innen kezdve kéthasibos, vagyis el6l sorolja fel a biincselek-
ményt és folytatélag a masodik hasabon a ravonatkozé itéletet; de helykimélésbol és
czélszerilségi szempontbdl folytatolag diilt betiivel szedve koziljiik.

1,3 ’ A y 15 Hleaent sy T o
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nomenque improtocolletur; pro Josepho Barfdk, propterea quod concussione
paviamenti domus, praefatos studiosos in iram provocaverit 7 baculorum
ictus ut perferat.

b) Farkas Jozsef nevii tanulo, jollehet a mult oskolai esztenddbe is
lopasért meg biintettetett, nem nézven mindazondltal sem a biintetés erejet,
sem az erkolcset, a helyett, hogy magat megjobbitotta volna, ismét lopott;
azért kizonséges megegyezésével az oskolai tandcsnak végezietelt, hogy o
Collégyom udvardn 12 pdlezdt szenvedjen.

Notabene : Elszokott a’ végzés elGl.

Anno 1797 die 18. Novembris correpti sequentes in lecto
reperti: Georgius Verestoi, Johannes Tomosvari, Johannes Gydrfés,
Ladislaus Sardi correpti, quia mane summo in lecto reperti nec non
Josephus Gyongydosi, Stephanus Majténi, Simon Palfi, Samuel Farkas,
Mos[es] Hamar, Alex|ander] Jeddi. Stephanus Makrai, Georgius Makrai,
Nicolaus Maté, Gregorius Bruz.

Dominus Josephus Ferenczi collegii togatus posthabita lege 1* vigilum
officiorum, fenore huius legis poena denariorum 12 mulctatus.

Acta Senatus scholastici 1797 die 2. Decembris cele|bratil.

Quum nos anno 1797 die 2. Decembris negotiorum scholasticorum
pertractandorum causa, sub praesidio recto[ris] professoris clarissimi Adami
Herepei, more decenti con[se]dissemus, tunc inter reliqua congregationis
nostrae obiecta hoc etiam agitatum est: Lex sclilicet] VI sub Lit. A. con-
tenta, in p[rijmis finis huius legis (Inhabitatorum autem primus, si qfuod]
non fecerit satis) multiplici interpretationi obnoxia esse videbatur, nec
convenire poterat Senatus scholasticus . . . num primarius togatus, seu
primus in cubiculo, tunc cum tota eius camera, ubi primarium se ageret,
non fuer[it] observata, 10 denarios pendat, vel minus; ideo consensu totius
Senatus scholastici publici: ut prima[rius] tunc tantum solvat 10 denarios,
quum eius camera caq[ue] tota observata fuerit, alias vero ut reliqui 5
denarios pen[dere] conclusum est. Quod conclusum ad evitandum huius
legis sinistram interprefationem inscriptum coniectum esse voluit Senatus

scholasticus.
Per me Ladislaum Branyicskai Nagy mpr. luratum Collegii notarium.

Acta Senatus scholastici anni 1797 die 9. Decembris habiti.

1. Dominus Johannes Simon togatus, posthabita auctoritate legis, quae
officialibus huius collegii reverentiam tribuit, pr[aestantissimo]® domino
Martino Székely constrascribae debitam obedientiam non praestitit quin

1 Az irds e roviditése (Pr:) igy oldando fel.
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|£ obmurmurare ausus est; igifur ut iutra fempus 48 horarum limen collegii |
in-;_. : excedere nullo sub praetextu atfentet, punifus est. i
iy 2. Andreas Szildgyi et Johannes Laposi civis togati huius collegii,

;:'; inhabitatores camerae Thessalia dictae iu ius citati, ad reddendam sequentis -1
" rei rationem: Perforamen quoddam, quod in pavimento camerae dictae '
r;': ; repertum erat, nescitur quinam onus nat[ur]ae in cellam, quae subest huic

ﬁ camerae, deponere ausi sunt, maxima probabilitas cadebat [in] dominum

i praefatum Andream Szildgyi; sed quoniam nemo, nisi sufficienti testimonio

L:? convictus potest puniri, poenam, quae in eum cadere debebat absolutus

3\_' est; nec non Johannes Ldposi. Quia tamen tempore vacationis occasione

|2 vindemiarum datae, cum hoc execrandum factum detectum erat, cameram

illorum [pu]rae relictam, fere per totam vacationem nudam reliquere; ideo
ut utrigue seorsim officium apparitoris unins diei toga induti obeant !

=

it

ot puniti. Praeterea in locum asseris, in quo foramen repertum eraf, alinm
" substitui curent. !
;& : 3. Praestantissimus dominus Stephanus Kerekes praestantissimum
4 dominum Johannem Simon reum fecit coram Senatu scholastico, eo, quod .
f“{ dominus Johannes Simon canistrum quoddam victu repletum ex patria
} domini Stephani Kerekes a patre suo missum sub nomine domini proprii
::: inferri collegium curaverit, inque sui rationem convertere, hacque actione

£

eaque fraudulenta domino Stefano Kerekes damnum inferri non erubuerit.
Quare ut reus actorem praesentipus quibusdam primariis in senatu scho-
lastico, secundum certam, traditamque formulam deprecefur, iudicatum est.

Anno 1798, 12. mensis Januarii.

Anno 1798, 12. Januarii praestantissimus dominus Martinus Székely
hactenus collegii contrascriba exploratae integritatis, volentibus clarissimis
professoribus ad officium senioris vacans promotus, huius autem in
locum electus in officium scilicet contrascribae Samuel Tibédi de Foga-
ras, nec non Pr. dominus Samuel Viradi in officium adsessoris electus anno
eodem et die.

Anno 1798, 15. mensis Januarii.

Siikésd ‘Gabor nevii tanulé bizonyos okokra nézve 1798-ik eszt[en-
débeli] janudriusnak 14-ik napjan a kollégyom kozonséges tomloczébe : |
tétettetvén, a’ zart lefeszegette s lerontotta (a’ melylyel az ajtéba is kar lett,)
oly végegel, hogy a’ mint & is megvallotta, elébb élljon 's elszokijék; sot
azzal is terhesedett iigye, hogy azt mondani mérte: Ha kiszokhettem volna,

a bakanyab6l puskaport és golyobist vettem volna, ’s: meglittam volna, ki
tudott volna engemet béhuzni a' vérosrol. — Erre nézve tetszett a Nemes {3
Oskolai Tandcsnak azt végezni, hogy az tomlocz ajtajdba ’s zdrba telt kdrt
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megfizesse, a’ kollégyom udvardn 20 id est sz pdlecza litéseket szenvedjen;
annakfelette mdtsl fogva még hdrom napi arestomat szenvedjen.
Kolt és kiadatott az Oskolai Tanacsnak veégzeése szerént 15. Januarii

1708-ik eszi[enddGben.]
Br: Nagy Ldszld mpr.

rendes notarius altal.

Anno 1798, 20. Januarii.

Praestantissimos dominos Samuel Farkas et Stephanus Csiszér reos
in sede nostra judiciaria fecit dominus Samuel Kendi, eo quod praefati
domini victum puta farcimen et id genus et a domina quadam e civitate
nomine Samuelis Kendi ferri curarunt, hacque actione domino detrahere
videbantur. — Quare ut seorsti officium apparitoris per unum diem,
sed redemptibiliter subeant et in conspectit Senatus scholastici prae-
nominatum dominum deprecentur iudicatum est.

|Anno] 1798, 27. Januarii.

[Fiillosp Gyorgy nevii tanuld, kirendeltetvén egy az arestomba lévé
Dobolyi Istvan nevii tanuld Grizetére, nem vigyazott elég szemesen, 2’ mint
egy vigyazonak kellett volna, kinek szoros szdmadasa ¢s kotelessége alatt
vagyon az Grizetrdl [fellelni. — Azért tetszett @ Nemes Oskolai Itélo
Tandcsnak azt vegezni, hogy mdsoknak ezutin példdiul, s hogy senki
is ezutdn soha @ kollégyomi kozonséges fenyitéket meg ne vesse, az
kollégyom udvardn 5 pidleza itéseket szenvedjen.

Kolt és kiadatott az Oskolai Tandcsbol 1798, 27. Januarii.

Branyicskai Nagy Ldszlo mpr.
rendes notarius 4ltal.

Anno 1798, 4. Februarii.

Praestantissimus dominus Josephus Bardocz pro abnoctatione,! propria
oris fassione accedente comprobatus — Lege 21¢ sub Lit, B. punitus.

Anno 1798 die 17. mense Martii.

Praestantissimi  domini Josephus  Gyongyosi de Torda, Johannes
Sarkadi et Ludovicus Kovésznai de Nagy Enyed in oppido hocce contra
manifestam legis 13 sub Lit. B. sanctionem saltasse, accedente propria
oris fassione, comperti, quemque actum togatis inconvenientem abnoctatione
ibidem simul adgravaruut, cuius etiam habita est ratio. — Quare ut sin-
guli pro abnoctationa ipsa, poenain unius floreni legibus constitutam,

1 Irva hibdsan igy: abnoctatore.



http://coitSp.edu

306 VERESS ENDRE

pro saltatione denarios 50 pendant, praeterea dominus Gyongyosi et
Ludovicus Kovdsznai spatio 2 dierum limen collegii, nullo sub prae-
textu, excedere attentent, dominus Johannes Sarkadi, qui simili adhuc
in casu repertus spatio 4 dierwm ne excedat, limen collegii concordi
Senatus scholastici animo statutum, conclusum.

Dominus Clemens Jancsé officio apparitoris fungens, in connotandis
togatorum in templum non venientium nominibus infidelis repertus —
tenore legis apparitorem concernentis 5% denariorum 6 poena adfectus.

1798, 24. Februarii.

Dominus Alexander Borbereki de Nagy Enyed ob repetitas abnocta-
tiones — sex = 0 florenis punitus.

Domini Wolif[gangus] Dobrai et Andreas Demeter, ille quia in
oppido saltavit, hic quia contra legem domum saltatoriam adire ausus est
— lege 13° sub B. puniti, ut solvat 50 denarios seorsim. >

Dominus Franciscus Farkas diversi coloris vestibus indictus ivit in
oppidum, — Quare ut spatio duorum dierum honesto aresto in collegio
detineatur punitus.

Dominus Andreas Demeter abnoctavit, guare de lege flor. 1 punitus.

Dominus Ludovicus Kovasznai abnoctavit, guare et is eodem modo
punitus,

Anno 1798, 7. Martii.

Dominus Josephus Szilagyi de Szent-Mihalyfalva contra miandatum
sedis scholasticae oppidum egressus — punitus est servitio apparitoris
per unum diem foga indutus. '

Anno 1798, 17. Martii.

Dominus Gregorius Bruz de Szaszvdros in Senatum scholasticum
citatus, accusante domino Johanne Bédnyai de Szaszvaros, quod Gregorio
Bruz epistolae de patria missae domino Banyai vinculum laxare, quidquod
[epis]tolae eiusdem exemplum [d]escriptum in collegio circumportare ausus
est, — quare ut in frequentia Senatus praesentibus adhoc primariis
togatis solemniter dominum Bdnyai deprecetur iudicatum est.

Domini: Antonius Bdlyai, Moses Szdcs, Georgius Verestdi, Johannes
Liposi, Josephus Balé ob neglectum templum — vigilia 3 horarum
singuli puniti sunt.

1798, 9. Aprilis.

Praestantissimus dominus Ladislaus P4l iussus a domino seniore ut
officium apparitoris suscipiat, et vocatus: quicunque me vocet, non eo
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respondere et mox in officium collegii iussus venire aufugit, — quare ob
hane inobedientiam summam Lege 4° Lit. B. punitus sfeu] deturbatus
gradum 5 togatis inferiorem.

Praestantissimus dominus Gregorius Bruz citatus in Senatum scho-
lasticum ea ex ratione, quod in precibus absentium nomina haud fideliter,
et sincere connotaverit, per quinque dies efc. Quare lege apparitorum
5¢ punitus, ut 00 denarios solvat pro quavis neglecta vel intermissa
connotatione 6 denarios.

ldem dominus praefatus Gregorius Bruz H. D.! seniori studiosum
quaerenti, quem in negotio oeconomico collegii in officium ablegaret se
iturum promisit, quum autem rescivisset quodnam esset illud officii genus,
leve illud putans non ivit, atque hoc modo dominum seniorem elusit, qua
sua actione inobedientem quoque s€ praestitit, iussus enim a seniore non
ivit. — Quam ob suam inconvenientem petulantiam, publici Senatus
consensu in gradum duobus inferiorem deturbatus.

Praestantissimus dominus Georgius Heves camerae Bononiae per breve
s fussus ut fornacein praedictae camefrae re/stauraret

tempus primariu
vat, [sallvo tamen erga praedecessores vel [de]struc-

vel pretium sol

tores recursii.
Praestantissimus dominus Josephus Jancsé de Harasztos officio appari-

ens infideliter connotavit absentium in precibus nomina iussusque
absentium nomina adferret, inobedientem se praestitit ;
lege [5% apparitorum poena denariorum 6, pro

toris fung
a domino seniore, ut
quare pro primo acti
secundo® severe correptis.

9. Mai anni 1798,

Bakesi Ldszl6 nevii tanuld dolgdba, ligycbe tett oskolatandcs itélete.

Bakcsi Laszld tanuld megvetvén az erkolcsi, ¢és az oskolai szoros
torvényeket, lopasra adta magat. Lopott pénzt 7 garast, a' melyet minden-
kor megvallott, de ugyanabbol a classisbdl, a° melybdl a” 7 garast ellopta,
vesztek el ugyan az O ott létele alatt (a° melyre a kirt szenvedtek meg is
eskettettek) ¢ kovetkezendd portéldk: ... 3 2 mely [portékdJkot a° Nemes
Oskolai Ta[ndcs elott] ugyan egyszer meg is val[lott, halbar annak utdnna
tagadott 1¢[gyen] is, az hét garason kivill. E szerént, minthogy magdit
erdssen gyanussd tette, ugyancsak nem éppen a' bizonyossdgig, azért
a kollégyomban ugyan megjobbuldsnak reménysége alatt még meg-
hagyattatik ezittal; hanemn végeztetett, hogy az elveszett portékdikot

A Honorabilis domini czim roviditése.
Szammal jelezve, mely csak félig latszik.

Felsorolasuk hidnyzik ¢és helye iires.

I R
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a' becsii szerént megfizesse, e mellett 15 pdlczdt szenvedjen a kol-
légyom udvardn.
Kolt az Oskolai Tandesbdl és kiolvastatott 9-ik napjan méjusnak 1798.
Branyicskai Nagy Ldszlo mpr.
ordinarius notarius dltal.
Nb. Ezen itéletet a’ gyermek mostoha atyja kikérte.

Acta Senatus scholastici 6. mensis Junii anni 1798.

E most foly6 1798-ik esztendd piinkdsti innep masodik napjin ! Mdté
Jozsef, Szabo Istvan és Vida Benidm tanuld ifiak Csombordra mentek, onnét
ittason visszajovén, az ttban gréf Kemény Farkas 6 Excellentidja oldh ker-
tésze megtimadasdban és ugyan oda vald mésziros szolgidja megverésében
elegyedtek, Szabd Istvan a’ kertésztdl a’ pipajat erdvel elvette, szidta, pofozta;
az olah mészaros szolgdjat ugyan Szabo Istvin megtimadvan, Vida Benidm
az ingét Iehasitotta, Maté Jozsef pedig odaszaladvin olyan iitéseket tett
a nevezett emberen, hogy az orravére orrdn kibugygyant. Tovabba Szabo
Istvan az udvarba vitetvén, ott iszonyti modon kiromkodatt, a' mely egy
erkolesds tanulohoz éppen nem illett. Mely cselekedetekért, vildgossdgra
Jjovén, tiz napi kollégyomi arestom utdn végeztetett, hogy a’ megsérte-
tettel békeljenek meg . ... [a] fenyitékre nézve pedig, hogy [Mdté] Jozsef
20 pdlezdt, Szabo Istvin 15-0t szenvedjenek a kollégyom udvardn csen-
getés utdn. Vida Benidm pedig, mivel nem olyan hibds, a confraszoba
ajtaja eldtt 10 pdlczdt szenve[djen.]

Praestantissimus dominus Stephanus Kerekes de Buzis Bocsard multa
apud ecclesiam Zalatnensem de officialibus mentitus; ideo iudicatum est,
ut secunfdum] conceptam formulam Pr. dominos of|ficiales] praesen-
tibus primariis nonnulfllis| deprecetur. ;

Praestantissimus . . . . . 2 Gocs ad dies festos Pentecostales ad ecclesiam
Sardensem ordinatus, sed morbo quodam impeditus, literis ad dominum
Stephanum Koncz missis eum in sui locum vocavit. Hic autem, quia absque
venia dominorum officialinm cum praeiundicio antecessorum suorum ivit
fribus punitus florenis.

Eodem die scilicet 6. mensi Junii, Anno Domini 1798 sequens in
Senatu scholastico nostro factum est deliberatum, quod et depor-
tatum in collegio est, quodque lingua vernacula sic sonat.

. Minthogy mar sok rendbe szerteszéllyel nemes kollégyomunk érde-
mes togis dedkjainak virdgzé becsiiletek vesztésére és rontdsira, egyediil

1 Vagyis majus 28-ikan.
2 Keresztneve nincs kiirva.
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az iires, biiszke kevélységtol gsztonozietvén, némely nagy legények, a’
tanuldl kozill és az gy nevezett neutrdlistdk fekete kontost, a° mely a
dedki ranghoz illendd viselni, 's abban annak szine alatt, hogy dedkok
sok alacson ¢és a togds dedkok becsiiletiekbdl sokat lehtizé dolgokot cse-
lekedni, kérkedni, kevélykedni tapasztaltattak: Azért a Nemes Oskolai
Tandcs egyezésébél végeztetett, hogy senki is ezutin addig a’ mig a tégas
dedkok seregébe fdrvényesen bé nem avattatik fekete, 6t nem illetd kon-
tost sohult is semmi iddben viselni ne merészeljen ; killomben ha cselek-
szik, kontosse elvétetddik ¢s ebbeli kirit maganak tulajdonitsa.
Kolt az Oskolai Tandcsbol, 1798 junius 6-ik napjan.

Kiadta Branyicskai Nagy Laszlo ordinarius nofarius.

(Elhordoztatott 10. napjan juniusnak.)

Ut ad universorum notitiam perveniat.

Ornatissimus adolescens Josephus Rétyi, filius Reverendi domini verbi
divini venerabili in reformatorum ecclesia Siboiensi ministri anno 1797
in numerum togatorum [lustri Collegii Nagy Enyedensis receptus, post-
qnum unum morbidus explevisset, probus hicce adolescens, filius
isque unicus patris sui, in patria sua obdormivit. In cuius tristis rei memo-
riam defuncti pater Clarissimus dominus Josephus Rétyi thecam filii sui
nec non lectum, mensam (vulgo privatam) donavit, dedit collegio, ita ut
hae substantiae manerent fixae in quarto loco camerae Francofurtum
dictae (ibi enim praemcnmrams adolescens habitabat,) et unus studiosorum
ollerent facultatibus, ad illum ordinaretur locum

quam at

togatorum, qui minus p

atque illis substantiis uteretur. ) ’ .
Consignavit Ladislaus Br. Nagy mpr.

1ll. collegii ordinarius notarius 1798.

(Extat in veteri protocollo pag. 181.)

Megjegyzés. Ezutan Nagy Laszlo, flizete utolsé 6t lapjara — tigy
latszik, érdekessége miaft — Koncz Zsigmond magéantanitonak egy
ellene beadott 1793-iki vadiratra vonatkoz6 Feleletét jegyezte be, melyet
Nemes Kollégium sedridjan targyaltak, de mivel
e peres iigy eldz0 fratait nem ismerjiik s az kiilonben sem Nagy Laszlo
notariussaga idejében folyt le, kinyomtatasat melldzziik, ambar igen
érdekes ¢s idézeteivel irojanak szeleskoril torvényismeretére vall.

valosziniileg szintén a

Dr. Veress Endre.
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